with invisible ink between the lines

Kontakte nach drauBBen
Manche Zivilisten, die mit den
Haftlingen in Kontakt kamen,
schickten fur sie illegal Briefe
ab.

Outside contacts

Some civilians who came into
contact with the prisoners sent
letters for them illegally.

Hans Carls
(1886-1952)
3028 Der Geistliche Hans Carls, Direktor der Caritas
in Wuppertal, sammelte Unterlagen far sein ge-
plantes uch tier das K2 Dacha und
heimlich nach Wuppertal. Al die Sendung in die
Hande der Gestapo fiel, kam er im Dezember 1943
‘wegen der Verbreitung von , Grauelpropaganda*
in den Bunker. Entgegen allen Enwartungen wurde
erdort weder totgeschlagen noch hingerditet
ins Carls, in Wuppertal, collected
e R e e camp and sent
. Asthe letter fell i he
was incarcerated in the bunker in December 1943 for the Spreadmg
of “atrocity propaganda”. Against all expectation he was neither
beaten to death nor executed there.

Maria Seldenberger
geb. 1
3027 me 17+ ]ahnge Fowlaboramin
Maria Seidenberger aus Hel
Dachau entvckele die eimlichen
Fotoorafien Karel el und versnc-
tefrmehrere Haftlinge legale Briefe.
Prvatbesitz Maria Seidenberger,a 17-yearld photographicab
mmm from Hebertshausen near Dachau,
photos secretly taken by Karel e ana
e s s

1 Abschift
Rudolf Cisaf -
(1904-1985) . = Liebe Majticka, am 22.9. kamen etwa 1900
3031 Der Tcheche Rudolf Cisaf wurde 1942 i al sl Lk bl aliener .. Sie hoben den rechten Arm sogar
von der Gestapo verhaftet und uber Maut- y - 4 hier - diese Idioten. Gestern brachten sie
hiasen ek Ea;z;::;i‘:;‘m’;u’:ﬂgﬁz’ e etwa 120 deutsche Deserteure her, direkt
Typhus Epidemie Anfang 1943 nahm er Kon- e LR i e von der Front. Wohin sie sie von hier aus
takt zu seiner Widerstandsgruppe RUDA im T weiter brachten weiB ich nicht.

Protektorat auf, die intakt geblieben war.
Diese schickte groBe Mengen Medik:
2um Teil iber Maria Weber, eine

Am 19, kamen etwa 60 Ziige mit geraubten
Dingen aus ltalien, darunter vielen Damen-

stellt in der , Plantage, zum Teil
Shweigenden Einversténcnis des 55 Chef-
arztes direkt ins Lager. Es gelang auch, ein
dringend bendtigtes Pneumothorax-Gerat
und einen Fotoapparat einzuschmuggeln. Mit
Hilfe von Maria Weber konnte Cisaf zudem
Berichte, geheimes Material und nicht

stoffen ...

= T ‘Wurde das Manifest dieses Mal nach Moskau
sowie an Vlasta und Senik geschickt? Habt
ihrirgendwelche Flugblatter und Zeitungen
gedruckt? Habt Ihr das Aufnahmegerat, von

entwickelte Filme nach Prag schicken. i = i - i r dem ich Dir geschrieben hatte? Und aus
Zeichnung von Joris Lebeau  The Czech Rudolf CisaF was arrested by the Gestapo in 1942 a A = Karlin die Schreib- und die Druckmaschine?
(1944/4; KZ Dachau), nd ia Mauthausen de epurle ‘to the Dachau concentration - g Rt i " N
lere he worked as an inf . . Mirek habe ich am Sonntag einen Brief
KZ Gedenkstatte Dachau =0 geschrieben, hat er ihn erhalten? Er war
Drawing by Joris Lebeau Ain - i
(1944-45 in Dachau), 1944 tectorate, which had remamed intact. This group sent Iarge schwarz und dann am Dienstag auf weiBem
= ' Papier in der Verpackung mit EdelweiB.

part sent to the camp via Mana Weber, a civil employee 2t
the plantation, and in part with the tacit consent of the S5
senior medical consultant. He also succeeded in smuggling

s kiisst Dich Dein Ruda.

Helped by Maria Weber, Cisaf was also able to send reports,

compromising objects and undeveloped films to Prague. O e e S RS T T D
e o

Der Text war erst nach einer chemischen Behandlung zu esen.

Letter by Rudolf Cisaftohissster,September 26,1943

readable ater chemicaleatment.

3035 Sowijetische Haftlinge

Wie in allen Konzentrationslagern leisteten auch in Dachau
die sowjetischen Haftlinge besonders entschlossenen Wider-
stand. Sie unternahmen die meisten Fluchtversuche. Aus
ihren Reihen stammten die meisten wegen Sabotage Hinge-
richteten. Eine wichtige Rolle spielten dabei die kriegsgefan-
genen Offiziere.

Abschrift

KL-Dachau, den 18.1.45

Auf der Flucht befindliche Haftlinge:
Stand 18.1.45

Soviet prisoners 1. Laschko Wass SR 44749 gefl 11343 Augsburg
2. Schpukalo Peter Sch-R 45635 » 29.3.43 "
1 1 1 i 3. /odjanow Wiadimir h-R 45718« 29.343 -
As in all concentration camps, the Soviet prisoners were most PR W Y i R
H H H H H 5. Curman lwan Sch-R 45895 » 24.543 "
determined in their resistance at the Dachau concentration & Feoigams ShR o - mew -
7. Berdnikow Alexander h-R 41687 ~»  8.743 .
camp. They undertook the most escape attempts. Those exe- R Grs SchRKgf 47745 « 17.743 Allach
B 9. Smaczynski Michael Sch-P 46283 » 17.743 "
cuted because of sabotage came mostly from their ranks. 10. Kulik wan ShR 46041 . 13743
. . . . ey 11. Lewandowski Eugeniusz ~ Sch-P 46094+ 24.7.43 -
The officers played an important role in their activities. 12 BalazyStefan shp a0l - 24743
13. Anastsologlu Sofokles Sch-Gr 42478+ 24.743 "
14. Biletzki Feodosij Sch-R 39709 « 25.7.43 Augsburg
15. Bozek Josef Sch-P 43304 » 31.743 "
16. Kowalenko Sergej Sch-R 48700 ~ 4.843 Friedrichshfn.
17. Wasiljow Peter Sch-R 48701 » 4.843 -
18. Ludwig Ferdinand Sch-DR 41418~ 8.843 "
- 19. Wielga Ladislaus Sch-P 49250 ~ 21.843 Augsburg
- 20. Putschkin Nikolai Sch-R 47624« 24.843  Friedrichshfn.
e 21. Starkin Viktor Sch-R 48288+ 24.843 Allach
22. Schmidt Hubert PSV-DR 45071 =~ 27.843 "
- 23. Halunow Feodor Sch-R 45917« 27.843 -
24. Jazenko lwan Sch-R 46917 » 27.843 "
- 25. Slqs‘s(how Boris. Sch-R 44012 - 843 "
—— 26. Sch-R 44020 » 27.843 "
27. Ams\mw/ Iwan Sch-R 4 3,943 L
T 28. Borys Daniel Sch-R 42255 «  3-943 B
oy 29. Leutschinko Sergej SchR-Kgf 42921« 3.9.43 i
30. Radissis Nikolaus Sch-Gr 6945 »  3.943 "
31. S in Wassilij Sch-R 42818 « 4.943 Augsburg
32. Schulschenko Feodor Sch-R 38717« 4.943 "
33 P|enczek Sunlslaus Sch-p 47084+ 9.943 "
rar 34. Panow Sch-R 49994 « 9.943 Friedrichshfn.
| i 35. Tews Iwan Sch-R 49769 » 9.943 "
36. Kowalew Nikolai SchR-Kgf 48899 »  9.9.43 .
o —— - 37. Hofmann Wilhelm Sch-DR 761 “ 14.943 LagerBl6
38. Bondarenko Alexander  Sch-R 9968 » 15.943 Kempten
I r 39. Kutschnerenko Gngarq Sch-R 50164 « 15.9.43 -
r 40. Plieseis Josef  Rsp. Sch-DR 29145 » 23.943 Hallein
_&_ 41. Tschernowolow Alexander Sch-R 48515 27.943 Friedrichshfn.
b 42. Zabin Alexander Sch-R 40283 » 11043 \ugsburg
— 1 - 43. Stadlmayer Robert AZR-DR 50584 =« 13.1043 Friedrichshfn.
3 E 44, Petrenko Boris SchR 49972 » 151043  «
— 45. Stulik Karl Sch-DR “ 20.1043 LagerBl.14
— 46. Bogdanow Eugen Sch-R 41678 » 23.11.43 llach
47. Migliatschenko Jurij smrn 4726 v 301043 Augsburg
48. Selenko Michael Sch-f 46325 » 30.1043
Entry in the death register of the Dachau concentration 49. Michen Johann Ps\rsv DR 49106 =« 2.1143 LagerBl.30
i i ” i 50. Kolot Philipp SchR 42091 « 81143 Allach

‘and Wassilj Djemkin, March 20,1943
No comment s given about the reasons of the execution.

Standesamt Dachau

3037 Liste der geflohenen Haftlinge,  List of the escaped prisone
18 Januar 1945 (Auszug) Janaary 18, 1605 wxcermt
Insytut sk Opolu



mit unsichtbarer Tinte zwischen die Zeilen

lllegaleTagebiicher
lllegal diaries

KupferKoberviz, Dachaer
Tagebicher, 1997

3025 Heimliche Tagebuchauf-
k.

zeichnungen von Karel Kat
(1939-1945 im KZ Dachau),
1941, 1943

K2 Gedenkstate Dachau

Edgar Kupfer-Koberwitz
(1906-1991)

3026 Der Schriftsteller Edgar Kupfer, der sich
den Kanstlernamen Kupfer-Koberwitz gab,
‘wurde 1940 in talien verhaftet, an die deut-
schen Behdrden ausgeliefert und ins KZ
Dachau deportiert. Kurze Zeit spter Gber-
stellte man ihn ins KZ Neuengamme, von wo
er wenige Monate spater als Invalide zuriick-

erim Materiallager.
Die mehr als 1800 Seiten verdffentlichte er
nach der Befreiung in drei Biichern. Nach
langeren Aufenthalten in den USA und Htalien
kehrte Edgar Kupfer-Koberwitz 1984 nach
Deutschland zuriick.

The writer Edgar Kupfer, who gave himself the nom de plume
Kupfer-Koberwitz, was arrested inItay in 1940, handed over
horities and

tothe P
centration camp. Shortly afterwards he was transferred to

da invalid. Assigned K detail
atthe in 1942, he was i his

( He
hid the manuscript, which if discovered would have meant

‘more than 1,800 pages in three books after liberation. After

lengthy stays in the USA and Italy, Edgar Kupfer-Koberwitz

returned to Germany in 1984,

Secret diary entries

by Karel Kasak
(1939-1945 in the Dachau
concentration camp), 1941,
1943

RLRHCREE

ST
ML BRI

1

TR
A

=

3023 lllegales Radiogerét, das in der
versteckt war

‘The prisoners listened at great risk to the news from
Lo > 4 g

Die Haftl unter

Wien

ch-

rooms of the S5. In addi-

richten von BBC und Radio Moskau zum Teil direkt
in den Raumen der S5. AuBerdem waren im Lager

mp, in part directly in t
tion, several receivers they had built themselves were
hidden in the camp and in the work details. The news

undin

ger versteckt, Die Nachrichten wurden regeimafig

ty spr Iy keepup

morale.

mandiich verbreitet. Das gab den Haftlingen Mut.

3032 Zwei heimliche Nachrichten iiber die

'Am Montag, den 12. Juli [1943], spielte sich nach-
nmittags auf dem Appellplatz eine brutale Szene
ab. Meinen Informationen ... zufolge wurden

Two secret accounts on the murder of twentyone
prisoners

On Monday, July 12 [1943] a brutal scene was
played out on the roll call area in the afternoon
According to my information ..., 20 (possibly 21)

21) Héftlinge Natio-

f various mostly Russians

(
nalitdt, mehrheitlich Russen und Polen, aus dem
Revier herausgefihrt ... Nur ein Teil von ihnen
stieg freiwillig auf den Wagen. Die dibrigen leis-
teten erbitterten Widerstand ... Wir haben fest-
gestellt, dass es sich hierbei um sogenannte
Geisteskranke aus dem Revier handelte ... Es gibt
zwei Versionen Gber ihr Schicksal. Eine Version
spricht davon, dass sie in den hiesigen Gaskam-
‘mern it liquidiert wurden,
die andere, dass sie zu gleichem Zweck ... nach
Mauthausen geschickt wurden.

Unmittelbar darauf erfahre ich die Namen dieser
oben erwéhnten Unglicklichen: Stanislav Cala,
Josef Kaminski, Jan Nawrot, Jan Staniak, Nikolaj
Tabaczynski ...

Heimiiche Tagebuchaufzeichnung von Karel Kasék,Ju 1943 (Auszug)
Kz-Gedenititie Dachau

3033 Am 12.VII. haben sie einen ganzen
Transport in den Himmel geschickt; die armen
Menschen wurden in der Gaskammer
umgebracht. Hier witet wieder der Typhus. Weil
‘man Platz braucht, wurden 20 Menschen getétet.
i schrieben mit
unsichtbarer Tinte zwischen die Zeilen eines zensierten Briefs,

26. September 1943
‘Almanach Dachau, 1945

Karel Kasak im Buro
e

and Poles, were lead out of the infirmary ... Only
one group of them climbed voluntarily onto the
van. The others offered bitter resistance ... We
have established that they were allegedly men-
tally ill persons from the infirmary ... There are
two versions about their fate. One version speaks
of how they were liquidated in the gas chambers
here as further experiment victims, the other
that they were sent to Mauthausen ... for the
same purpose.

Immediately afterwards I found out the names
of these unfortunate ones mentioned above:
Stanislav Cala, Josef Kaminski, Jan Nawrot, Jan
Staniak, Nikolaj Tabaczynski ...

Secret diary entry by Karel Kasék, July 1943 (excerpt)

On 12.VII. they sent a whole transport heaven-
ward; the poor men were killed in the gas
chamber. Here typhus is raging again. Because
space was needed, 20 people were killed.

Text of a secret report by Rudolf CisaF, written with invisible ink
between the lines of a censored letter, September 26, 1943

Karel Kasak

(1906-1991)

3024 Der tschechische Journalist Karel
Kagak (1939-1945 im KZ Dachau), der

in der relativ geschitzten Position eines
botanischen Malers* auf der Plantage
arbeitete, fihrte von 1940 bis 1945 Tage-
buch. Nach und nach mauerte seine Auf-
zeichnungen im Kesselhaus ein. Auf diese
Weise konnte er rund 1700 Papierkarten
aufbewahren.

‘The Czech journalist Karel Kaisk (1939-1945 n the Dachau

F ol

Kz.Gedenkstate Dachau
Karel Kaak in the office

Foto: lllegale Aufnahme
um 1944/45

) ly
position s a “botanic” painter at the plantation, kept a
diary from 1940 to 1945, He fixed the diary entries bit by
bit into the wall of the boiler house. In this way Kasak
was able to store away 1,700 paper cards

of the herb garden
Photo: llegally taken,
approx. 1944/45
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